SZENT LASZLO PENZE

- Erdélyi népmonda nyoméan-

Egyszer a kunok nagy sereggel megrohantak Kolozsvar falait, €s mar erésen szorongattak a varost.

Amikor Szent Laszl6 kirdly ezt meghallotta, tlistént hadat kialtott, és erds sereggel megtamadta a kunokat.
Hullott a pogany, mint a fii a kaszas elétt, s aki tudott, I6halaldban menekiilt a magyarok eldl.

A magyarok pedig vagtak, kegyetlentil apritottak a menekiiloket.

Ekkor a kunok vezére hirtelen kibontotta az iszakjat, ki a tarisznyajat is, s mintha magot vetne, a SOk aranyat
az 1ld6z6 magyarok elé boritotta. Errdl példat vettek a tobbi kunok is, csak ugy szoértdk az aranyat, hogy a
magyarokat megallitsak, és ¢letiiket megtartsak.

Jol szamitott a kun vezér!

Amikor a magyarok a sok kincset meglattak, egymas utan leugraltak a 16rol, és kapkodtak fel az aranyat.
Megfeledkeztek a dicséségrol meg a kunok 1ildozésérdl, csak a kincsre gondoltak.

Laszl6 kiraly egy ideig biztatta a vitézeket, hogy folytassak az lild6zést, de hidba, mert a kincsvagy még a
kiralyi szonal is hatalmasabb volt.

Ekkor a szent kiraly Istenhez fordult segitsé¢gért:

- Uram, te segits meg, éretted harcoltam!

Es ime, csoda tortént: Isten a sok aranyat, amit a kunok a foldre szortak, mind kévé valtoztatta! Azon a
vidéken sokaig mutogattak az aranybdl lett kdveket, amiket a nép Szent Laszl6 pénzének nevezett.

SZENT LASZLO KIRALY CSODATETELEI

Szent Laszl6 legendéja és jasz6dobrodi népmonda nyoman

Szent Laszlo6 kiraly uralkodasa alatt tortént, hogy az oroszok beiitdttek Magyarorszagra, sok falut; sok varost
feldaltak, aztan a sok zsakmannyal hazaindultak. A kiraly mindjart hadat kialtott, nagy sereggel utanuk
indult, de ahol ment, vonult a sok katonaval, minden elesége elfogyott. Olyan kietlen pusztasagon jartak,
ahol még egy eleven lelket sem lathattak, nemhogy ennivalot kaphattak volna.

Amikor a szent kiraly latta, hogy éheznek a katonak, egy szot sem szolott, hanem szép csendesen elvonult,
térdre esett, ugy konyorgott az Uristenhez. Azt mondta:

- En Uram teremtdm, amiképpen régen Izrael népét a pusztiban mennyei kenyérrel megelégitetted,
akképpen a szegény keresztény népet se engedd ¢hezni, meghalni.

Amikor Szent Laszl6 az imadsag utan felemelkedett, hat egy sereg szarvas, 6z meg bivaly vonult szeme el6tt
a tabor felé. Bezzeg elcsodalkoztak a katondk is, amikor a nagy sereg allat szeliden eljott kozéjiik. Mindjart
halat adtak ezért az Uristennek, de a szent kiralynak is, aki miatt ezt az irgalmassagot érdemelték.

Maskor Jaszodobrod kozség mellett vonult a sereg, ott meg epeszté szomjusag kinozta a katonakat. Akkora
volt a szomjusaguk, hogy kinjukban kidltozni kezdtek. Ezt a kidltozast meghallja a tatarok vezére is, és kérdi
nagy gunyosan Laszl6 kiralytol:

- Hallod-e, kiraly, ugyan miért bdgnek ennyire a katonaid?

- Mert veled akarnak megiitkozni - felelte Szent Lasz16 kiraly.

De miel6tt iitkozetre keriilt volna sor, a szent kirdly Istenhez fohéaszkodott, hogy elepedt katonait
feliidithesse.

Isten most is meghallgatta a konyorgést: ime, Szent Laszlo lova patkdjanak nyomén viz buggyant ki,
bdséges forras fakadt. Ez a forras a katondkat feliiditette, s azota is virdgzik, vize soha el nem fogy, se ki
nem szarad. Ezt a forrast a nép ma is Szent Lasz16 kutjanak nevezi.

A TORDAI HASADEK

Erdélyi népmonda nyoman



Nagy harcot vivott Laszl6 kiradly Erdélyben a kunok ellen, s egyszer Torda mellett nagy vereség érte. Futott
a magyar sereg, futott maga a kiraly is. Ott vagtattak a Torda feletti hegyélen, eldl a magyarok, nyomukban
mindeniitt a vérszomjas kunok.

Hatrapillant Szent Laszlo, s hat latja, hogy a kunok annyira a nyomaba értek, hogy fejszéjlikkel csaknem
levaghatjak. Ekkor a kiraly felsohajt, ¢s imaval fordul az egek Urdhoz:

- Szabadits meg, Uram, éretted harcoltam!

Es ime; Isten meghallgatta imajat; csodat tett! Ahogy hajdan Mozesnak a Voros-tengert kettévalasztotta, ugy
repesztette ketté a hegyet Szent Laszlonak.

Rettenve rantottak vissza lovukat a kunok, mert egy szempillantas alatt a kiraly és koztiik toronymagassagu
ireg tatongott.

A kiraly lova patkojanak helyét még évszazadok multan is jol lattak, és az arra jaroknak mindig mutogattak.

SZENT LASZLO FUVE

Erdélyi népmonda nyoman

Hatalmas termetii volt Szent Laszlo kiraly, egy fejjel kimagaslott vitézei koziil.
Harcban olyan volt, mint a bator oroszlan, békében meg olyan, mint a kegyes pasztor.
Egykor ezt énekelték rola:

Udvoz légy, kegyelmes Szent LaszI16 kiraly,
Magyarorszagnak édes oltalma,

Szent kiralyok kozt dragalatos gyongy,
Csillagok kozott fényességes csillag.

Amikor a pestis, a doghalal pusztitani kezdett, az egész nép Laszlo kirdlyhoz futott, mindenki téle vart
segitséget. Mint a juhok a jo pasztorhoz, ugy tédultak a kiraly satordhoz.

Szent Laszlo pedig Istenhez konyorgott, téle vart segedelmet.

Isten egy ¢éjszaka almot kiildott a kirdlyra. Egy angyal jelent meg a szent kiraly el6tt, és azt mondta neki:

- Vedd ijadat és tegzedet, men;j ki satrad el¢, és minden célzéas nélkiil bocsasd el nyilvesszddet. A vesszd
megmutatja, mit kell tenned.

Amikor Laszlé kirdly felébredt, hozatta ijat €és tegzét, kilépett satrabol, felhuzta ijat, aztan célzas nélkiil
elbocsatotta a nyilvesszot.

A nyilvesszé messze szallott, s ahol elhullt, egy genciana fliszalat atiitétt. A gencidna, a keresztesfii kendcse
mentette meg a népet a doghalaltol, s ezt azota is Szent Laszl6 fiivének nevezi a nép.

SZENT LASZLO KIRALY UTOLSO GYOZELME

A Dubnici Kronika nyoman

Holtaban is gydzelmes volt Szent Laszld kirdly: haldla utdn kétszdz esztenddvel vivta meg utolso,
gy6zedelmes harcat.

Kétszaz esztenddvel a szent kirdly haldla utan tortént, hogy a székelyek hadba szallottak a tatarok ellen.
Amikor a székelység felvonult, és a rettenetes tatdr hordat meglatta, szivében elkeseredett, és igy
fohaszkodott:

— Sziiz Mariam, segits meg! Szent Laszl06 kiraly, harcolj veliink!

Es halljatok csodat: az ég meghallgatta a székelyek konyorgését. A pogany tatarok csodat lattak: a székelyek
sorai eldtt egy hatalmas vitéz jelent meg 16haton, fején aranykorona csillogott, kezében csédkanyt tartott. A
vitéz megsarkantyuzta lovat, szembevagtatott a tatirokkal, és csakanyaval torni-zizni kezdte éket. Ugy
csapott le rajuk, mint a villam, a legjobb vitézek viasz modjara olvadtak el elétte. A lovas vitéz feje folott, a
magas levegdégben egy gyonyoriiséges asszony lebegett, fején aranykorona, ruhgja olyan fényes, hogy az
emberi szem elképrazott tdle.



A Jézus hitéért kiizdd székelyeket a boldogsagos Sziiz Mdria és mellette Szent Laszlo kiraly segitette, igy
gy0zték le a pogany sereget.

Mondotta is egy vén tatar, akit fogsagba ejtettek:

— Nem a székely, nem a magyar vert meg minket, hanem az a Lészl6, akit segitségiil hivtak.

A csata idején a nagyvaradi templomban is csoda tortént: a templom Ore sehol sem talélta a szent kirdly
koponyéjat. Hiaba kereste, hidba kutatta, csak a csata utdn keriilt eld, mintha onnan tért volna vissza. Igy
gyozte le Szent Laszld kirdly holtaban is a tatarokat.



KANYADI SANDOR MESEIBOL

Névtelen mese

Volt egy szegény ember, aki olyan szegény volt, hogy még neve sem volt neki. Jobban
mondva lett volna, de soha senki se vette a faradsagot, hogy nevén nevezze.

— Gyere ide!
— Menj tova!
— Hozd ide!
—Vidd oda!

fgy és ehhez hasonloképpen dirigaltak hol erre, hol arra. Menesztették hol ezért, hol azért.
Es 6 ment, csinalta sz6 nélkiil, amit mondtak. Amikor asztalhoz {ilt volna, vagy éppen
nyugovora tért, csak beszoltak az ablakon:

— Hé-te-ho, itt-lako,

szallasod kiado,

s volna-e valami

J0 harapnivalo!?

Amije volt, odaadta. Szallasat is nekihagyta. O maga meg kitilt a csillagok ala. Bekettir6,
jambor ember volt, eszébe se jutott volna méltatlankodni. Uldogélt, virrasztott, nézte a

csillagokat, a csillagképeket: a Kis-Goncolt, a Nagy-Goncolt, a Vacsoracsillagot meg a
tobbieket.

Es egyszerre belényilallt, hogy: Lam, még a messzi ég csillagainak is neviik van.
Csak éppen neki ne volna?

Flnek, fanak, viragnak, de még a legkisebb bogarnak is neve van.

Csak éppen neki ne volna?

— Hat én ennek a végére jarok — magasodott fel iiltébdl a névtelen szegény ember.

— Volt nevem! Lesz nevem! — mondta, mintha verset mondana a nagy éjszakaban. Es emelt
fovel indult, hogy szavait tett kovesse.

Azo6ta még az unokait is Nagynak, Batornak, Erdsnek nevezi mindenki.

Mogyorokiraly meseéje

Volt egyszer egy erdd, az erdOben egy fa, a faban egy odu, az oduban lakott egy mdkus, a
mokusnak volt egy szem mogyoroja. De nem akarmilyen szem mogyoro lehetett, kiilonben a
mokus nem Orizgette, sporolgatta volna iddtlen idok ota télrdl télre.

Am egyszer, amint mékusné asszony a port tordlgette, a portdrlé ronggyal a féltve Srzott
mogyorot is a komodrol folmarkolta, és kimondani is rettenetes — az odu ablakéan kirazta.

Pottyant a mogyoro a foldre.
Koppant egyenesen egy nagy mohos kdre.



Eltorott, kettérepedt a mogyoro. S hat abban a minutumban egy gyonyori hatlovas hintd
gordiilt ki beldle. S a hintdéban ott iilt korondsan maga a mogyorokiraly, aki egy pillanatra még
kegyesen ki is hajolt a hint6 ablakan, és korondjat mékusné asszony felé emelintette:

— Agy6, nagysam, ezer koszonet és hala.

Mokusné asszony csak allt, csak allt az odu ablakaban, és varta, hogy végre becsukodjék a
szdja, mert &mulataban nyitva felejtette.

Mogyorokiraly fogata csak szaguldott-robogott. De besz¢lték akkoriban, hogy taldn nem is
hintd6 volt, amibe hat gyonyori mogyordszirke lett volna fogva. Volt, aki gyonyori
mogyoroszinli Mercedesnek vélte-latta. Annyi bizonyos, hogy a gépkocsi a mai vilagban jobban
talalna.

Elég az hozza, hogy azdta sem akadt senki se mogyordkirdlynak még a nyomara sem. Nem
is hallott rola senki, nemhogy lassa.

Nem is hallhatott, mert maga mokusné asszony is azota is egyvégtében mind azt
hajtogatja:

— Midta a vilag, olyat még dlmomban sem lattam, de még csak nem is hallottam, hogy egy
foldre pottyantott mogyoro, koppant 1égyen az akar a mohos kerek kére, olyat még senki sem
pipalt, hogy a mogyord magatdl feltérne.

Aki nem hiszi, kiprobalhatja. Annak, aki minket mogyorokiradly nyomara vezetne, dupla
adag mogyorofagylaltot fizet — méghozza tejszinhabbal — a mesemondo.

A taltos madar

Volt egyszer egy kis vadmadar. Olyan szép volt, hogy festeni se lehetett volna kiilonbet.
Talan rola kezdték azt a szép éneket is, hogy

7061d erdoben,

kék mezbében

sétal egy madar,
zold a széarnya,

kék a laba,

aj, be gyongyen jar.

Mert a jarésa is olyan gyonyorii volt, mintha gyongyszemeken lépegetett volna. Hat még a
hangja, az volt csak igazén csodalatos. Hallatara még a ziizmaras téli ag is kizoldilt. Mert télen
is énekelt. Meg ¢jszakankeént is, ha éppen akkor volt énekelnivaldja. Hol szomorut, hol viddmat
zengett, mikor mire volt kedve.

Ez bizony nem tetszett a Kornyek Uranak.

— Mit hangicsél Osszevissza ez a franya madar! — S megszabta, hogy mettdl meddig s
mikor mit énekelhet. A rendeletét kiragasztatta minden tisztasra.

De a madarka fiityiilt az 6rarendre. Fujta tovabb a magaét.

— Hozzatok elombe ezt a tiszteletlen madarat! — Elhatdrozta, hogy kalitkaba zarja. —
Megtanitlak én moresre, te jomadar! Majd akkor énekelsz, ha mondom, s azt fujod, amit én
kivanok. Enyém a korny€k, enyém vagy te is, a hangod az én tulajdonom. Mit gyonyorkodjék



benned mas is, a kapas is, a kaszas is — dohogta a Kornyék Ura. S mar menesztette is az
embereit, hogy minél elébb szine eldtt legyenek a madarral.

Mentek is azok, indultak, ahanyan voltak, annyifelé. Mert hol innen, hol onnan hallatszott
a madarka csodalatos éneke. Napokig, hetekig jartak utana, de csak a hangjat hallottdk. Csak a
lombot lattak-velték itt is, ott is megrezzenni. De megfogni nem tudtak.

Hivtak pedig szép szoval, gyongykasaval. Csalogattdk volna lépre, torbe. Fenyegették
hurokkal, golydval, parittyakdvel. Hiaba.

Hiaba toporzékolt a Kornyék Ura, fogdostatott 0ssze annyi madarat, hogy az acsok s az
asztalosok mar egyebet se csinaltak, csak kalitkat. De a csodamadarnak, a taltos madarnak csak
az énekét hallottak, nyomara nem akadtak.

Mar-méar fol akartdk gytjtani az erd6t. Hogy benne égjen a madar. De akkor a
gyiimolcsfak koziil zendiilt fel a hangja.

— No majd a télen, ha a fak csupaszon allnak, s nem lesz ahova rejt6zzon, akkor majd
nyakon csipjiik — vigasztalta magat az Ur s a madarvadaszok.

Eljott a tél. Es elkezdte a madar is a maga szomoru téli énekét.

— Na most itt az alkalom! — Indultak is seregestiil a Kérnyék Uranak emberei. Meg is
pillantottdk az egyik zizmaras biikkfadgon. Zold volt a tolla, kék a laba. Célba is vették. De a
madarka most egy vidam énekbe kezdett, s a csupasz biikkfa azon nyomban siirli lombot hajtott.
Amulva engedték le a vadaszok a puskéjukat. Hallgattdk a madarka énekét. Szemiik lattara
télviz idején kizoldiilt az egész hatalmas nagy erdd. Ha akartdk volna, se tudtak volna nyoméara
akadni a csodamadarnak.

A Kornyék Ura, mondjak, megpukkadt mérgében.

A madarat pedig azota se latta senki. De valahanyszor faradt kapasok, kaszasok ddlnek le
egy-egy fa vagy bokor ala pihenni, félszendergésiikben ott halljak fejiik folott a taltos madar
csodalatos énekét.



Néma tulipan

Mondanom sem kell, mert mindenki tudja, hogy a virdgok az illatukkal beszélgetnek.
Amelyik virdgnak nincsen illata, az néma.

Ilyen a tulipan is. Néma. Még suttogasnyi illata is alig van egyik-masiknak.
De nem volt ez mindig igy, nem bizony. Valamikor, a kezdet kezdetén, ugy illatozott s

olyan kiilonb s kiilonb illattal minden virag, hogy a méhek mar jo hajitdsnyirél megérezhették,
,meghallhattdk™, merre van a rezeda, a jacint vagy éppen a tulipan.

De volt egy kertész, egy nagyon siirgd-forgd6 emberke. Szakalla térdét verte a fejében
fészkeld nagy bolcsességtol. Volt ennek a fura kertésznek egy csodélatosan sz€p virdgoskertje,
telides-teli mindenféle-fajta, szebbnél szebb, illatosabbnal illatosabb viraggal. Oriilt a kertész a
kertjiének, miivelte is tdle telhetSen. Ontdzte, kapalta, karozta, nyeste. Csak azzal nem volt
kibekiilve, hogy ahany virdg, annyi illat. Bantotta az orrat az illatok sokasiga. Egyediil a
bazsalikom illatat szenvedhette. S elhatarozta, hogy bazsalikomillativa varazsolja az egész
kertet. Bazsalikomillativd minden viragot.

Megszeppentek a viragok, amikor kertésziik szandékat megneszelték. Tudtak, hogy amit a
fejébe vesz, abbol nem enged. Tizon-vizen keresztiilviszi.

De maguk a bazsalikomviragok sem oriiltek.

Hogy johet ahhoz példaul holmi kis, kavicsok kozt kapaszkodd puskaporvirdg vagy —
ragondolni is rossz — a szagos miige, hogy egyszerre csak bazsalikomillata legyen?

Féltékenyek lettek az illatukra.

Szomortsag széllott a kertre, amikor megjelent a kertész egy hatalmas szivokaval meg egy
ennél is hatalmasabb illatpumpéval.

Legeldszor a tulipan illatat szivta ki. Majd vette a pumpét. De a tulipdn 6kolbe zarta
szirmait, s megrazta magat. Hidba mesterkedett a kertész, a bazsalikomillat nem fogott a
tulipanon.

Diihbe jott, toporzékolt a kertész. Olloval, késsel, sarloval, kaszaval fenyeget6zott. De
hiaba.

A tulipan inkabb néma maradt. De nem vette fol a bazsalikom illatat.

Hanem elkezdett csodalatosnal csodalatosabb szinekben pompazni. Illat helyett most

gyonyorli szinekkel mutatta az utat az elbizonytalanodd méheknek, pillangoknak ¢és mas
ropdosd szorgoskodoknak.

Meghokkent a kertész. Elamult, még a szdjat is tatva felejtette a nagy almélkodastol. A
megmaradt illata virdgok pedig valdsagos illatzivatart zaditottak ra. Tikogni sem volt ideje a
kertésznek. Ugy maradt, ahogy volt, amultaban. Most is ott all, kerti torpévé zsugorodva. A
tulipanok gyonyoriibbnél gyonyoriibb szinekben pompazva néméan mosolyognak Ossze a feje
folott.

Pitt-potty és litty-lotty

Csiing6tt a jégesap nagy hegyesen az ereszen. Es olyan peckesen, gbgdsen merkelt ala a
befagyott pocsolydra, mintha nem is egy anyatdl lettek volna. Valosaggal atdofte a tekintetével.
De ez egy cseppet se bantotta a pancélba 61t6z6tt pocsolyat.



— Hé, te! — mordult le a jégcsap, mint egy goromba ur a cselédre.
— Szolitottal, testvér? — rebbentette 6l lecsuklo hopillait a szundikéald pocsolya.

— Testvéred a tocsa meg a sarlé, megdermedt litty-lotty. Meg ne lassalak tobbet itt, alolam
elkotrod;!

— Ha én litty-lotty, akkor te pitty-potty, testvér, de nagy legény vagy, midta
meggémberedtél. Fenn hordod nagyon azt a lelogo orrod. Pedig ha eszed volna, emlékezhetnél,
hogy velem egyiitt egy sziirke felhdbdl sziilettél.

— En veled, testvér? Soha, soha! Eredj a pokolba. Takarodj, megmondtam! Mire varsz?
— Hogy a nyakamba essél, testvér! Hogy kitord a nyakad, te goromba mitugrasz!

A szovaltas kozben a jégcsap €szre se vette, hogy egészen kimelegedett. Amire észrevette,
mar késo6 volt, mert: — Kipp-kopp! — kezdtek hullni réla a cseppek. — Kipp-kopp, pricc-precc! —
robbantak szét, ahogy a pocsolya jegére csoppentek. De aztan folkelt a nap is. Es engedett a
pocsolya is. A Kipp-koppbdl potty-potty, majd litty-lotty lett.

— Pitty-potty, litty-lotty. — Délre mar boldogan &lelkeztek a pocsolya s a volt jégcsap.
Egymast noszogatva indultak a sanc felé, hogy onnan a patakba, a patakbol a folyoba jussanak,
hogy a tengerbe érve hatalmas hajokat ringassanak. Es alig vartak, hogy Gjra felhdként
szallhassanak az egyre kékiild égen, ahol majd gyonyori repiildgépek bujocskaznak benniik.

Réce-mese

Egyszer egy kislany egy elarvult récefiokat talalt a varosszéli szittyds-nadas réten. Megoriilt neki.
Hazavitte. Elhatarozta, hogy folneveli. J6 meleg fészket készitett egy kivénhedt kalapba: tetszett is a faradt
kis tityegd-totyogonak, mert mindjart el is szenderedett. A kislany meg azon toprengett, hogy mit is adhatna
neki enni, amikor felébred. Kenyeret morzsalt, kukoricalisztbdl kevertet kavart. Még egy nagy kesertilapuval
meg is teritett. De a kis récefi rd se nézett a morzsara, a kevertre, a tejet meg — mert azt is ontott egy
miianyag csészécskébe a kislany —, a tejet egyetlen tapsintassal kiboritotta a kis iigyetlen. Es csak sipogott-
sapogott a boldogtalanja. Neki-nekiszaladt a konyha sarkanak, aztan egy hirtelen fordulattal oldalt vagy
visszafelé vette az iranyt.

A kislany nem tudta, mitévo legyen.

Szerencsére atjott a szomszéd bacsi, aki vaddsz-madarasz ember volt.

— Hat te hol szerezted ezt a vadrécefiokat?

— Vadréce? — amult el a kislany. S elmondta, hol talalta, és azt is elpanaszolta, hogy nem akar enni,
mind csak szaladgal meg sipog-sdpog a szegény arva.

— Hozz egy kis tekn6t vagy mosdotalat, s ki az udvarra! — mondta a szomszéd bacsi.

Hozta a kislany a tekn6t. Vizet engedett bele. S a kis vadrécefiokat a vizre iiltették.

— Hat legyet tudsz-e fogni?

— Megprobalok — mondta a kislany bizonytalanul.

— igy kell azt, ni! — kapott el egy éppen arra tévedt legyet a bacsi, és bedobta a vizbe. A récefioka egy
szempillantas alatt bekapta. — Igy kell ezt, kislanyom, kényes kismadar ez, nem eszik mast, csak amit a
rokonsaga s Osei szoktak: legyet, szinyogot meg ehhez hasonlokat.

Meg is indult a 1égyvadaszat, az egész csalad, még a nagymama is mind legyek utan kémlelt. Aztan az
utca minden gyereke is. Nem tudtédk olyan gyorsan fogdosni, hogy Tihamér, mert kzben nevet is adtak a kis
kényes-igényes inyencnek, nem tudtak annyi legyet fogni, amennyi Tihamérnak elég lett volna. Darat,
kevertet is szortak a vizbe, amit lassan, a legyek ritkultaval kezdett megszokni.

fgy élt Tihamér, s észre olyan tekintélyes, fényes, szines tollazati legénnyé gyarapodott, hogy csak



ugy hulldmzott a viz a kis tekndben, mert hidba szereztek neki tarsakat, szép pekingi fajtaju kacsafiakat,
akikkel joban is volt, kosztozni tovabbra is csak a vizben volt hajlando. De ettdl a szokasatdl eltekintve
egészen haziasult. Még a kacsédk nyelvét is megtanulta. Békésen trécselt veliik, de ha felbosszantottak,
vagott a csére, mint a villam, s a maga vizimadarnyelvén kiabalt. Es egyre érzékenyebb lett, egyre siirtibben
sértédott meg és kiabalt. Es olyan magasra felrdppent, hogy a hazikacsa-rokonsag még almaban sem tudott
volna olyan magasra szallni.

— Ki kell vagni a szdrnyabol — tanacsolta a szomszéd bacsi. — Ki kell vagni, ha meg akarod tartani.
De a kislanynak nem volt szive, hogy kivagjon a Tihamér fényes szarnyabol.
— Hova repiilne? Nem hagy el minket — vigasztalta magat a kislany.

Aztan egy 0szi este Tihamér nagyon kezdte nyujtogatni a nyakat. Mar csak a maga vizimadarnyelvén
mondta, amit mondani akart, és figyelt, figyelte az eget, ahonnan nagy messze foldrél vonulod vadrécék
hangja hallatszott alig hallhatéan. De Tihamér hallotta, jol hallotta és valaszolt is. Es egy hirtelen suhanassal
mar fonn is volt, korozott egyet a haz folott koszonetképpen, s mondott is valamit, talan éppen a kislanynak.
Aztan eltlint a szemiik eldl. Bevegyiilt a szabad égen szall6 szabad testvérek seregébe.

A hazi kacsak csak pillogtak s elneheziilten totyogtak az 6l felé. A kislany meg sirdogalt, de aztan arra
gondolt, tavasszal majd csak visszajon, s talan éppen 6 hozza meg a tavaszt.

FenyOmese

Elt a Hargita oldalaban egy maganyos fenyé. Senki sem lakott a kozelében. Az erdd, de
még a legkisebb bokor is olyan messzire volt tdle, hogy még a kiéltasat sem hallottdk volna
meg, nemhogy a sohajtasait. Ezért aztdn nem is kidltozott, nem is s6hajtozott. Még a nyari
viharok, villimok s a farkasorditd telek idején sem. Pedig annyit sanyargattdk, hogy az még
embernek is sok lett volna.

Elfasult egészen a nagy egyediilvalosagban. Egyetlen 6rome volt, ha nyaranta egy-egy arra
legelész0 juhnyd) bujta meg az arnyékat, a nagy melegben. Vagy éppen maga a juhasz
heveredett aldja furulydzgatni, tarisznyat bontani. Olyankor még sohajtott is egyet-egyet, inkabb
csak figyelmességbdl, a szEép notaért, s hogy az arnyékot a sohajaval frissebbé tegye.

Hanem a nyaron olyat ért, amilyet még soha. Vidam kirandulok, egy egész iskola
telepedett alaja. Azota nincs nyugta a fenyének. Egyre sohajtozik, s mindegyre le-letekint a
volgy felé, amerre a kiranduldk alola elvonultak. S mint valami kincseket, nézi az alatta maradt
ires konzervdobozokat.

— Mit nem adnék, ha még egyszer kozottiik allhatnék — sohajtotta el banatat egy véletleniil
rearOppent rigonak.

A r1igd egyet-kettét fiittyentett koOszonetképpen, aztdn tovaszallt arra, amerre a
kiranduloknak nyoma veszett.

Hogy mit intézhetett a kis rigd, mit nem, nem tudhatjuk.

Jottek az 0szi kodok, esOk, havas esok. A fenyd, ha lehetett, még inkabb magéba fasult. A
szelek még a konzervdobozokat, utolsé emlékeit is ellopkodtak. Mar a foldre se nézett tobbet.
Akarhogy tépdesték a viharok, aludt. Mar arrol se vett tudomast, hogy hatalmas havaval megjott
a tél. TOle johetett is, mehetett is.

De egyszer csak megrazta magat. Azt hitte, almodik. Pedig nem &almodott. Hatalmas
zsivajra, énekszora ébredt. Egy nagy udvaron talalta magat. Minden 4ga fel volt cicomazva, €és
minden megmaradt tobozaba mintha egy-egy csillag kolt6zott volna.



Azota 1s ott 4ll az iskola udvaran. Banja is 6, hogy az iinnep, a vigalom teltével agait
lecsapdostak. Lomb helyett szarnya nétt.

74s716 csattog-lobog rajta, s vidam énekszd koszonti minden reggel.

Kunkori mese

Volt egyszer, hol nem volt, hogyne lett volna, ha mar mese is sz6l réla, volt egyszer egy
vénséges vén ember, olyan oreg volt, mint az orszag utja, vagy talan még annal is vénebb, de
kincse temérdek. De hogyne lett volna, amikor olyan fukari-zsugori volt, hogy csodéjara jartak.
Ugy iilt a vagyonan, mint a kotlo a tojason. Nem is szerette senki, de 6 se senkit az ég-kerek
vilagon.

Hanem r4 is fizetett erre a vén satan, mert, hogy el ne felejtsem, volt neki egy kunkori
artany malaca. Furcsa, de ez a kunkori kis kanocska nagyon ragaszkodott a zsugori
aggastyanhoz. Oda-odadorgoldzott a csizmdjahoz, fel-felr6fogott ra, s hagyta, hogy az oreg a
hatat vakargassa. Addig-addig hizelgett, r6fogott, dorgdl6zott, mignem a szords szivii fukarija
josagosan kezdett pislogni a malacra. Ettél kezdve az oreg kiilon kosztra fogta a malacot, s adott
neki finomabbnal finomabb nem is moslékot, de abrakot. Halabol a malac feltarta a kertet. Az
oreg ettdl rettentd diihre gerjedt, majdnem hogy elnaspangolta, de még idején meggondolta.

— Kincset ér, nagy kincset a kanocskam orra.

Sz6 ami sz0, a malac olyan pompas munkéat végzett, hogy a legjobb ekének is becsiiletére
valt volna.

— Nem kell ide tobbet se cseléd, se szolga, nincsen sziikségem okorre, ekére, se lora.
Aranyat ¢ér, aranyat a malackdm orra — mormogta magaban. — Azzal a szolgakat, cselédeket
sz€lnek eresztette, igavono allatait pedig pénzz¢ tette. A cselédek, a szolgak oriiltek, hogy végre
megszabadultak tdle, az 6krok mugatva, a lovak meg az 6romtdl nyihogva siettek a vasarra.

Azt tervezte ugyanis a vén zsivany, hogy ezutdan csak szantani fog, vagyis turatni.
Legokosabb tehat tuladni mindenen, ami érték. Pénzz¢ tenni, a pénz nem kér enni. A malac
foltarja az egész kornyéket, s a turas fejében a kornyékbeli népek elvégzik minden mas
végeznivalojat: kapalast, aratast, hordast, cséplést. Minek akkor szolga és cselédség?

Jol is indult a moka, tart-turkalt szorgalmasan a kanocska. Az 6reg meg nagy ravaszul,
hogy serkentse a kanocskat, orra elé ejtett egy-egy magocskat. Turt, tart a malac, amig meg nem
unta, de egyszer csak kapta magét, meleg volt nagyon, s befekiidt a pocsolydba. Az oreg
kérlelte, csalogatta, instalta, s mikor latta, hogy az a fiile botjat se mozditja, elkezdte fenyegetni.
Ostort igért a hatara, karikat az orrdba. A malac megint csak nekilatott, de csak ugy immel-
ammal, erre az oreg egy husanggal kezdte 6sztonozni. A malacnak se kellett tobb, korbe tirta az
oreget. Turt egy lreget, az Oreg az iiregbe huppant. Ez annyira folbuzditotta a kis kant, hogy
abba se hagyta, amig azt a vén gonoszt be nem temette. Ott magaslik még most is a taras folotte.

A malac meg, uccu neki, vesd el magad, meg sem 4llt a legkdzelebbi kondéig. Utoljara
gdmboc koraban lattam, egy hatalmas toltott képosztas talban, akkor mesélte nekem ezt a
kunkori-kerek torténetet.

A békasi baranyporkolt



A tatar kan beiizent a gyergyodi fObironak, hogy kiildene neki ezer sz&ép baranyt, mert nagy
gusztusa tdmadt a baranyhuisra. Amin nem is lehetett csodalkozni, mert éppen tavaszodott az
1d6, olyankor meg bardnybdgéssel tele a hatar, és koztudomasa, hogy a baranyhust nagyon
szereti a tatar. S még azt is lizente a kan, hogy ha egy héten beliil nem kiildené a fobiro a
baranyokat, az sem baj, ha anyjastol, juhostol, ha nem kiildené, akkor maga jon el értik,
méghozza hordastol, de abban mar nem lesz kdszonet, mert az ég6 hazak tiizénél siitteti meg
nemcsak a baranyokat, de magat a fobirot is.

— Finom egy ember ez a gazember — vakarta meg a fejét a gyergyoi fobird. — Eddig még
sohasem lizent, csak beallitott, hogy a ménnyk® litne belé!

De alighogy atvette volna az iizenetet, jon a szolgaja, s mondja, hogy a németnek is van
valami iizennival6ja.

A németnek is baranyra vasott a foga. Amin megint csak nincs mit csodalkozni. A
németnek is nagy étele a barany, kivalt ugy husvét tajan.

— Nincs az egész Gyergyonak annyi baranya, juha — keseredett neki a fobiré —, mint
amennyit az a nagy bendd;jii tatar s az a torkos német kér.

De nem azért volt f6bird, hogy ne lett volna esze a hivataldhoz.

Ragyujtott a pipdjara. Egy darabig gondterhelten pofékelt. Aztan csak kiszolt, hogy
fogjanak meg négy szép baranyt, két feketét és két fehéret. Es nagy akkuratusan nekifogott a
valaszlevélnek.

A tatarnak azt irta:

Mar éppen kéretleniil is kiildeni akarta a baranyokat, nem is ezret, hanem kétezret. Csak
azt nem tudta, hogy a nagysagos kan fehéret 6hajtana-e inkabb vagy feketét. Eppen ezért kiild
kostolonak mind a két fajtabol egyet-egyet. De a legnagyobb baj, hogy nincsen aki athajtsa a
baranyfalkat Moldovaba. (Ugyanis akkor ott tanyazott a tatar.) Nincs, mert minden valamirevald
emberét Osszefogdosta a német. Nem maradt az egész Gyergydban mas, csak a gyermekek s a
fehércselédek. J6 volna, ha a nagysagos kan akar egész hordajaval eljonne a Békasi-szorosig,
ugy két napon beliil az asszonyok a baranyokat is valahogyan odaterelik.

A németnek meg ezt irta:

Szivesen kiildene kétannyit is, amennyit kérnek, ha volna. De a tatar elhajtotta az egészet.
Nem hagyott tobbet, csak ezt a feketét meg ezt a fehéret. De két nap mulva a Békasi-szorosban,
addig kimendben, a tatarok odaérnek, ott el lehetne kapni az irhdjukat, visszaforditani a
baranyokat. De neki erre semmi lehetdsége, mert minden épkézlab emberét is rabszijra flizve
elhajtotta a tatar.

Aztan Utnak inditotta a két hirvivot, két jo emberét a levéllel s a baranyokkal
foltarisznyalva. Egyiket Moldovanak, a masikat meg Besztercének. Tanacsot {lt a
kapitanyokkal, és meggyujtatta a larmafakat. Az volt akkoriban a tavirdpdzna. Egy-egy égetett,
szurkozott feny6fa minden falu hatardban, s amikor azok kigyulladtak, az asszonyok s a
gyerekek hamar elrejtoztek, a férfiak meg fegyverbe alltak.

gy aztan masnap a fobird és fegyveres székelyei elindultak egy sereg bégetd juh és barany
nyomaban a Békasi-szoros felé. Amint kiértek a mostani Gyilkos-t6 lapalyara, a sereget
lecsaptdk a patak mentén, az emberek meg egy-egy vastagabb fenydfa mogé huzodtak. Es
vartak.

fgy vartak majdnem két 4ll6 napig. De nemhiaba. Egyszer csak megriadt a ny3j eleje, de
meg a hatulja is. Osszefutnak a juhok, majd neki a patak két martjanak, a baranyok meg nagy
bégetve utanuk. Amire a birkak eltakarodtak volna az Gtbol, mar egymasnak is ment a tatar s a
német. A székelyek se kiméltek a nyilvesszot. Majd a németnek s a tatarnak is a hataba alltak, s



gy biztattak, szoritottdk egymasnak 6ket: ,,Usd, vagd, nem apad!” Vagtak, szabtik is egymast,
ahol érték. Nem is maradt ott még hirmonddnak sem senki a tatarok s a németek koziil. Azért is
nem keriilt be ez a csata a historidba. Meg azért sem, mert a fobird, miutan Osszeterelték a
szétfutott nydjat, s a torott labua baranyokbol meg hatalmas tist paprikast rittyentettek, folemelte
intéleg az ujjat, s azt mondta:

— Na, emberek, err6l a baranyporkoltrdl aztan ne tudjon a vilag.
Nem is tudott mindmaig. En se azért mondtam el, hogy tovabbmondjatok. Pszt!

Patkanysip

(A szaszok legendaja)

Tortént egyszer, ezeldtt Gigy jO nyolcszaz esztenddvel Németorszdgban, hogy a Hameln
nevll varoskat elozonlotték a patkanyok. De olyannyira, hogy mar az utcdn sem lehetett jarni
tliik. Es hidba probaltak irtani bottal, méreggel, mindennel az ég egy vilagon, a patkanyok
nemhogy fogytak volna, de naprol napra mind gyarapodtak. Nem volt se ¢éjjeliik, se nappaluk a
szegény hamelnieknek. De még maguknak a varosatydknak sem, akik é&jt nappa téve azon
toprengtek, tandcskoztak, hogy mitévok legyenek. A végén mar-mar arra jutottak
tehetetlenségiikben, hogy foladjak a varost. Vagyis a patkanyokra hagyjak. Fogja, ki mit tud,
induljon a varos népe valami patkdnytalan biztos vidékre.

— De batyu nélkiil! — mondta ki a dont6 szot a varos fobiraja.
— Ures kézzel? — amultak el a tanicsurak. — Az mégsem lehet.

— Ugy, ahogyan mondtam, egy szal ruhaban s gyalogosan. Nehogy a patkanyok is veliink
utazzanak.

— Es az aranyak, a kincsek, a pénziink?

— Minden itt marad. Rejtse el, ki hova tudja. Az aranyat még az id6 sem kezdi ki, nemhogy
a patkanyok.

Bolcs beszéd volt. Meg is nyugodtak a varos urai. S mar éppen kozhirré akartak tenni a
tanacs dontését, amikor egy idegen érkezését jelentették.

— Bocsassatok elénk. Lassuk, ki s mit akar.

— Megszabaditani a varost a patkanyokt6l — mondotta az idegen, aki mar be is Iépett a
varosbird szavaira.

— S mi médon? — fordultak az idegen felé a tanacsurak.

— En ezzel a sippal — mutatott a nyakaban 16g6 sipra az idegen.

— Nincs kedviink tréfalni — szigorodott el a f0biro s vele a tobbiek is.

— Nem tréfabol mondtam. En ezzel a sippal megszabaditom a varost a patkanyoktol.

Hitték is meg nem is a tanacsbéli urak.

— Es mi aron? — kérdezte a fobiro.

— Hat nem olcson, mert amint 1atjak, minden vagyonom, ami rajtam van. — Es mondott egy
olyan summat, méghozza aranyban, hogy attol még a fobiro is, aki pedig a leggazdagabb volt
mindannyiuk koziil, az is elamult. Hogy val6jaban mekkora lehetett az 6sszeg, azt mar annyi

szdzadév utan ki tudnd megmondani, de hogy nem egy-két tallér volt, annyi biztos. Vakartdk a
fejiket a megszorult eloljarok, de végiil 1s megegyeztek. Kikototték persze azt is, hogy



amennyiben nem all szavanak az idegen, akkor nem lesz ahova akasztani a sipjat, mert fejestol
egylitt eliitik a nyakat.

frasba foglaltik az irasba foglalandokat. Pecsétet is iitottek ra, éppen jokor, mert egy
hatalmas kanpatkany mar éppen kezelésbe akarta venni a pecsétiitot.

Ekkor az idegen beleftyt a sipjaba. S a kanpatkdny féluton megillt, fiilelt, mozgatta a
bajszat, s megindult az idegen utan, aki zsebében a szerzOdéssel mar indult is ki a
tanacsterembdl. Ment az idegen le a 1épcsOn, ki az utcara, s fjta, egyre csak fljta a sipjat, s a
patkanyok egymas hegyén-hatan todultak-vonultak a nyomaban.

A j6 hamelniek csak dmultak-bamultak, s mire magukhoz tértek az amulatbol, az idegen
mar kinn is volt a varosbol. Egyenesen a Weser vizének tartott. Es oda nyomaban a megbiivolt
patkdnysereglet is. A partra érve, csonakba ugrott (agy latszik, azzal is érkezett volt), ellokte a
csonakot a parttol. Es fujni kezdte tjra a sipjat. A patkanyok meg hanyatt-homlok be utana a
vizbe. Magnak se maradt egy se beldliik a parton, de a varosban sem. Egytdl egyig a folyoba
vesztek.

Nagy volt az 6rom. Vallukra vették az idegent, ugy lnnepelték, s vitték egyenesen a
varoshazara, hogy mélté jutalmat elnyerhesse.

De a tandcsurak s a fobird, veszély multaval, megint csak sokallni kezdték a jutalmat. Azt
mondtak: vagy beéri a felével, vagy menjen isten hirével. Le is 1t, fel is 1t!

— Jol van — mondta az idegen. — Megyek, de nem egyediil. — A sipjaba fjt megint, és
elindult. De el nyoméaban a hamelni gyermek is mind egy szalig. Hidba sirtak-rittak a sziilok, a
gyerekek csak mentek a blivos hanga sip utan. Estére mar a kozeli erdébe értek. Onnan aztan
reggelre kelve tovabb. Meg sem alltak, mig ide Erdélybe nem érkeztek.

Ugy tartja a szobeszéd s a legenda, hogy azok a hamelni gyerekek lettek volna az erdélyi
szaszok Osei.

A sziilék is aztdn id6 teltével megvigasztalddtak, mert hallottdk, hogy az itt felnott
gyermekekbdl joravald, szorgalmas polgéarok lettek. Anyanyelviiket sem felejtették el, mert az
akkori kiralyok s a késObbi erdélyi fejedelmek is megtettek minden t6liik telhetdt, hogy a
hamelni arvak jol érezzék magukat az itt lakd magyarok és romanok kozott, s hazdjuknak tudjak
ezt a sz&p foldet, melyen csinos falvakat, gyonyorii varosokat épitettek.

A harom lusta

Volt egyszer egy szegény ember meg a felesége. S volt nekik hdrom szép szal, de
semmirevald legény fiuk. Szépek voltak, dalidsak, és olyan lustdk, hogy még a nap is
elalmosodott, ha rajuk siitétt. Marpedig minden aldott reggel réjuk siitott, ott hengergdzott a
hasukon, mig maga is el nem szenderedett a haromszéles paplanos agyban. Ott szunditott a nap
a harom lusta legénnyel, mig a harangoz0, aki hidba varta, hogy delet hlizhasson, mérgében meg
nem rantotta a harangkotelet. Erre aztdn a nap talpra ugrott, s felsietett a deleldére, hogy
nekilasson az ebédjének.

Ilyenkor a harom lusta legény is feltapaszkodott, és gy, ingben, gatyaban odaiiltek az
asztalhoz, hogy megegyék a nagy tal paszulylevest, amit az édesanyjuk, ha zagolddva is, de
minden reggel ott hagyott nekik, hogy azért éhen ne vesszenek.

gy ment ez naprol napra. A falu dolgos emberei jokat nevettek az almosan deleldre sietd
napon.

— Eszik mar a lustdk a fuszulykat — mondték, és nekilatott ki-ki a maga ebédjének.



A két szegény oOreg sziild meg ilyenkor majdnem hogy fold ald siillyedt szégyenében.
Fogadkoztak is magukban, hogy holnaptdl aztan, torik-szakad, munkaba allitjak a legényeket is.
De csak a fogadkozdsndl maradtak, mert sem szép széval, sem szigorival, de még
fenyegetdzéssel, veréssel sem tudtdk radvenni a harom mihasznat, hogy valamit is dolgozzanak.

— Legalabb a munka temetésére mennétek el, ti harom semmirekelld!

— Hat oda, latja-e, szivesen elmennék — mondték egyszerre mind a harman.

— Még a sirjat is megasnam — mondta a legnagyobbik.

— En még a sirjat ki is falaznam, hogy kényelmesebben nyugodhassék — vallalkozott a
kozEpso.

— En olyan koporsot csinalnék neki, hogy még az Itélet napjan se tudjon kibujni beléle —
fogadkozott a legkisebbik.

— Hat akkor ugy legyen! — mondta az apjuk. — Itt a csakany, a lapat meg az as6 — adta
kezébe a nagyobbiknak. — Ott a kert végében el is kezdheted a sirasast.

Kdémiveskalapacsot, vakoldkanalat vett eld, s odaadta a kozépsd fianak.
— Téglat, meszet, meg ami kell még, talalsz a fészerben.

A kisebbiket meg a gyalupad mell¢ allitotta, megmutatta a szerszamokat s a koporsonak
valo deszkat.

— Amikor elkésziiltok, szdljatok, hogy annak rendje-moédja szerint papot is hivjak —
mondta az apa, s azzal otthagyta dket, s kiment a mezdre aratni.

A hérom lusta meg nekilatott, de serényen, a munkanak. Azaz csak latott volna, de azt se
tudtak, hogyan fogjak a szerszamot.

A nagyobbik mar az elsd nekirugaszkodasra sajat magat kolintotta fobe a csakéannyal.

A koz€pso a tégla helyett az ujjara koppintott.

A kisebbik meg forditva fogta a gyalut. A fiirésszel, szerencsére, mar nem is probalkozott.
— Hivhatom-e a papot? — j6tt haza estefelé az apjuk.

Szégyenkezve alltak a legények. Szemlesiitve vallottdk meg, hogy hozzaértés nélkiil még
eltemetni sem lehet a munkat tisztességesen. Eppen ezért megallapodtak, hogy megtanuljak:
egyik a foldmunkat, mésik a kdmivességet, harmadik az asztalossadgot, de csak azért, hogy ha
mar szavukat adték, akkor el is tudjak temetni a munkat.

Igy is tortént. Masnap mar a nagyobbik a kutasok mellett, a kozéps6 a kémiiveseknél, a
kisebbik meg az asztalosoknal inaskodott.

S harom esztendd mulva, amikor f6lszabadultak, mar csak nevettek a régi vallalkozasukon.
Dehogyis akartdk 6k eltemetni a munkat.

A nagyobbik maig is a legjobb kutas6 a kornyéken. A kozEépsd olyan hazakat épit, hogy
csoddjara jarnak. S a kisebbiknek még dlmaban se jut eszébe, hogy koporsot csinaljon, amikor
olyan ajtokat, ablakokat, no meg butort tud fabrikalni, hogy még a volt mestere is leveszi a
kalapot eldtte.

Csikorgo, a fagykiraly

Csikorgd, a fagykiraly nagyon szigort uralkodd lehetett a maga idejében. Atkoztak is
cleget az alattvaloi. Egy darabig még oriiltek is neki, kivalt a szficsok s a csizmadiak, mert ugy
ellatta dket munkaval, hogy ki sem latszottak beldle. Oriiltek a gyerekek is persze, mert



kedviikre szankazhattak, korcsolyazhattak a ropogos havon s a fényes jégen. De hat nem csak
szlicsOkbdl, vargakbol all a vildg, nem csak szdnkazasbol, cstiszkalasbol az élet. Elkezdtek
gondolkodni az alattvaldk, hogy Csikorgo6 uralmanak miképpen vethetnének véget.

Fujtak a kormiiket erdsen, s toporogtak. De hidba. Fiitottek, pipaltak. De csak nem akart
vége lenni fagykiraly rettenté uralmanak.

— Uzenni kéne a fecskéknek — vélte egy bolcs dreg, aki még emlékezetében tartotta a
fecskéket. — A fecskék joban vannak a nappal, ha megjohetnének, a napot is elhoznak magukkal.

Hogy s hogy nem, sikertiilt is {izenni a fecskéknek. El is jott nemsokara egy villas farkaq,
fecsegd madarka. Cikdzott erre-arra a befagyott folyok, tavak felett. De majdnem rossz vége lett
a kirandulasnak. Alighogy ralibbent a zizmaras telefondrotra, dermedten foldre koppant. Még
szerencse, hogy valaki kézbe kapta, s a markdban életre melengette.

— Egy fecske nem csinal tavaszt — csikorogta Fagykiraly kéarorvendve. S olyan fagyot
lehelt a kornyékre, hogy még a farkasok is tivoltottek kinjukban. (Innen szarmazik az a mondas
a farkasorditd hidegrol.)

— Nem bizony, egy fecske nem csinal tavaszt — szomorodtak el a vacogo, topogo,
kormiiket fj6 alattvalok.

— Nem is csindlhat, mert til alacsonyan szall — mondta egy masik oreg. — Olyan kovet
kellene, aki nemcsak fecseg-ficseg, rovaraszgat, de ereje, hatalma van a dalanak. S van
batorsaga atfirni magat a jeges felhdkon, {6l a naphoz.

— Azt mondom én — folytatta a bolcs —, szerezziink egy pacsirtat.

— Ugyan mar, az még a fecskénél is kisebb! — vetette ellen az az o6reg, aki fecskéért tizent
volt.

— Tobbet ér az egy sereg fecskénél. Majd meglatjatok.

Mit volt mit tenni, beleegyeztek.

— J0jj0n a pacsirta.

Meg is érkezett nemsokara. S azon nyomban fol is parittydzta magat a magasba.

Visszhangzott énekétdl a jeges égbolt. Es meg is repedt egy tenyérnyi helyen. A résen meg
besiitott a napsugar.

Megszeppent erre Csikorg6, a fagykiraly. Probalta betomni a rést, de hiaba. Visszacsurgott
a tomés a nyakaba. S a laba alatt meg elkezdett kasasodni a hd, ripegett-ropogott a tavak,
patakok, folyok hatan a jég. Csermelyek cincogtak, jégcsapok, csatorndk csordultak. Csikorgd
meg szedte az irh4jat, s inalt a dombok-hegyek, a havasok iranyaba.

Ott il a magas bérceken 6rokos szdmkivetésben, s csak akkor latogat el régi birodalmaba,
amikor a pacsirta szabadsagra megy. Olyankor aztan hetvenkedik, legénykedik, gorombaskodik,
kitombolja magat, de mar kozel sem olyan kegyetlen, mint annak eldtte. R4 sem hederit senki.
Még oriilnek is neki. Kivalt a szlicsok s a csizmadidk, no meg a gyerekek is. Mosolyogva fijjak
a kormiiket, mert tudjak, hogy a pacsirta jovetelének mar a hirére is Csikorgd szedi a satorfajat,
mert irtdzik a magas kek égtol, de kivaltképp a pacsirta gyonyorl énekétol.



